Lk 19:11-28 ubg

an A gdy oni tego stuchali, opowiedziat im
dodatkowo przypowies¢, dlatego ze byt
blisko Jerozolimy, a oni mysleli, Zze wnet
ma sie objawic krolestwo Boze. «» Méwit
wiec:

Pewien cztowiek szlachetnego rodu udat
sie do dalekiego kraju, aby objg¢
krolestwo, a potem wrdcic.

@ A przywotawszy dziesieciu swoich stug,

dat im dziesie¢ grzywien i powiedziat do
nich: Obracajcie nimi, az wroce.

@ Lecz jego poddani nienawidzili go i
wystali za nim poselstwo ze stowami: Nie
chcemy, aby ten czfowiek krélowat nad
nami.

Mt 25:14-30 ubg

w“ Krélestwo niebieskie bowiem podobne
jest do

cztowieka, ktory odjezdzajac,

zwotat swoje stugi

i powierzyt im swoje dobra. ¢ Jednemu

dat pie¢ talentéow, drugiemu dwa, a
trzeciemu jeden, kazdemu wedfug jego
zdolnosci, i zaraz odjechat.

w A ten, ktory otrzymat piec¢ talentow,
poszedt, obracat nimi i zyskat drugie piec

Analiza

Kontekst
= tk: przypowies¢ pojawia sie, gdy

zmierzajg do Jerozolimy i Jezus nauczat

o Krélestwie;

= Mt: przypowies$¢ zapisana razem z
zebranymi naukami o Krdlestwie, w
ostatnich dniach nauczania Jezusa.

Kim jest Pan
= fk:
1. cztowiek szlachetnego rodu,
2. udawat sie do dalekiego kraju,
3. udawat sie tam po godnosé
krolewska,
4. aby wréci¢ jako krol.

e wiemy tylko, ze gdzies$ odjezdza,
wiec przypowies¢ skupia sie na
stuchach a nie na Panu.

O stugach
= tk: 10 stug
= Mt: nie wiemy ilu

Zadanie dla stug
= kk: obracac¢ 10 grzywnymi (bt, bw:
minami); mieli handlowac (.15)
= Mt: zarzadzac powierzonymi dobrami

Informacja o poddanych - tylko tk
= poddani (ale to chyba nie studzy)
nienawidzili Pana;
= wystali poselstwo do Rzymu (albo
Brukseli), ze nie chcg aby on krolowat.

Narracja o stugach (tylko Mt)
= 5-> obracat -> 5+5



a» A gdy wrocit po objeciu krdlestwa,
rozkazat przywotac¢ do siebie te stugi,
ktérym dat pieniadze, aby sie dowiedziec,
co kazdy zyskat, handlujac.

as Wtedy przyszedt pierwszy i powiedziat:
Panie, twoja grzywna zyskata dziesie¢
grzywien. «» I powiedziat do niego:
Dobrze, stugo dobry, poniewaz bytes
wierny w matym, sprawuj wtadze nad
dziesiecioma miastami.

as Przyszedt tez drugi i powiedziat: Panie,
twoja grzywna zyskata piec¢ grzywien. @
Réwniez temu powiedziat: I ty wtadaj
piecioma miastami.

@ A inny przyszedt i powiedziat: Panie,
oto twoja grzywna, ktérg miatem
schowang w chustce.

ev Batem sie bowiem ciebie, bo jestes

talentéw. «» Tak samo i ten, ktéry
otrzymat dwa, zyskat drugie dwa. « Ten
zas, ktéry otrzymat jeden, poszedt,
wykopat déf w ziemi i ukryt pienigdze
swego pana.

a A po dtuzszym czasie przybyt pan tych
stug i zaczat sie z nimi rozliczac.

e \WWowczas przyszedt ten, ktory otrzymat
piec talentow, przynidst drugie piec
talentéw i powiedziat: Panie, powierzytes
mi piec talentdw, oto drugie piec¢ talentow
zyskatem. @ [ powiedziat mu jego pan:
Dobrze, stugo dobry i wierny! W niewielu
rzeczach bytes wierny, nad wieloma cie
ustanowie. Wejdz do radosci swego pana.

@ Przyszedt i ten, ktory otrzymat dwa
talenty i powiedziat: Panie, powierzytes
mi dwa talenty, oto drugie dwa talenty
zyskatem. @ Powiedziat mu jego pan:
Dobrze, stugo dobry i wierny! Poniewaz
byte$ wierny w niewielu rzeczach, nad
wieloma cie ustanowie. Wejdz do radosci
swego pana.

eo Przyszedt i ten, ktory otrzymat jeden
talent i powiedziat:

Panie, wiedziatem, ze jeste$ cztowiekiem

= 2 -> obracat-> 2+2
= 1 -> zakopat->1

Powrot
= tk: po objeciu krélestwa;
= Mt: po dtuzszym czasie.

Rozliczenie pierwszego

= fk:
e 1->10
e sprawuj wiadze nad 10 miastami

= Mt:
e 5->545
e ustanowienie na wieloma rzeczami
e wejscie do radosci Pana.

Rozliczenie drugiego

= bk
e 1->5
® sprawuj wtadze nad 5 miastami

= Mt:
e 2 -> 242
e ustanowienie na wieloma rzeczami
e wejscie do radosci Pana.

Postawa trzeciego stugi
= bk
e 1->1
= Mt:
e 5->545
e ustanowienie na wieloma rzeczami
e wejscie do radosci Pana.

Opinia stug o Panu:



cztowiekiem surowym: bierzesz, czego nie

potozytes, i zniesz, czego nie posiates.

@ Wtedy mu odpowiedziat: Na podstawie
twoich stdw osadze cie, zty stugo.
Wiedziates, ze jestem cztowiekiem
surowym, ktéry bierze, czego nie potozyt,
i znie, czego nie posiat. @ Dlaczego wiec
nie dates moich pieniedzy do banku,
abym po powrocie odebrat je z zyskiem?

@ Do tych zas, ktérzy stali obok,
powiedziat: Odbierzcie mu grzywne i
dajcie temu, ktéry ma dziesie¢ grzywien.
@ Odpowiedzieli mu: Panie, ma juz
dziesie¢ grzywien.

¢ Zaprawde powiadam wam, ze
kazdemu, kto ma, bedzie dodane, a

temu, kto nie ma, zostanie zabrane nawet

to, co ma.

surowym: zniesz, gdzie nie posiates i
zbierasz, gdzie nie rozsypates.

@ Bojqc sie wiec, poszedtem i ukrytem
twoj talent w ziemi. Oto masz, co twoje.

e A jego pan mu odpowiedziat: Stugo zty
i leniwy! Wiedziates, ze zne, gdzie nie
posiatem i zbieram, gdzie nie rozsypatem.
@ Powinienes wiec byt da¢ moje pieniadze
bankierom, a ja po powrocie odebratbym
to, co moje, z zyskiem.

@ Dlatego odbierzcie mu ten talent i
dajcie temu, ktory ma dziesiec talentow.

@ Kazdemu bowiem, kto ma, bedzie dane

i bedzie miat w obfitosci. Temu zas, kto
nie ma, zostanie zabrane nawet to, co
ma.

e A nieuzytecznego stuge wrzuécie w

ciemnosci zewnetrzne. Tam bedzie ptacz i
zgrzytanie zebow.

= cztowiek surowy,
= bierze, czego nie potozyt,
= 7nie, czego nie posiat.

= cztowiek surowy,
= 7nie, gdzie nie posiat,
= zbiera, gdzie nie rozsypat.

Usprawiedliwianie sie stugi (tylko Mt)

Sad Pana nad stugq i opinia o bankach

Wykonanie wyroku na trzecim

Zasada o wspieraniu aktywnych i
odbieraniu pasywnym

Nauka o nieuzytecznych stugach (Mt)
= Nieuzytecznego stuge wrzuca sie w
ciemnosci zewnetrzne.
= W tym ciemnosciach bedzie ptacz i
zgrzytanie zebow.

Nauka o nieprzyjaciotach (k)
Majq by¢ zabici na oczach Pana.



@ Lecz tych moich nieprzyjaciot, ktorzy
nie chcieli, abym nad nimi panowat,
przyprowadzcie tu i zabijcie na moich

oczach.
@ A powiedziawszy to, ruszyt przodem, en Gdy Syn Cziowieczy przyjdzie w swojej Kontekst, co dalej w narracji
zmierzajac do Jerozolimy. chwale i wszyscy $wieci aniotowie z nim,

wtedy ...



